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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme cham-
bre, saisi par le Secrétaire
d'Etat aux Postes, Té&lé&graphes
et Téléphones, le 23 novembre
1984, d'une demande d'avis sur
un projet d'arrété royal "mo-
difiant l'arrété royal du 8
juillet 1977 fixant le statut
du personnel de la Régie des
Télégraphes et des Téléphones",
a donné le 12 décembre 1984

l1'avis suivant :

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 23e
november 1984 door de Staatsse-
cretaris voor Posterijen, Tele-
grafie en Telefonie verzocht
haar van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk be-
sluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 juli
1977 tot vaststelling wvan het
statuut van het personeel van de
Regie van Telegrafie en Telefo-
nie", heeft de 12e december 1984
het volgend advies gegeven :
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PREAMBULE.

- L'alinéa ler serait rédigé avec plus de précision de
la maniére suivante :

"Va la loi du 19 juillet 1930 créant la Régie des Télé-
graphes et des Téléphones, notamment l'article 21, § 2, inséré par
"1'arrété royal n° 91 du 11 novembre 1967;".

- Aprés l'alinéa 3, il est utile d'insérer la mention :

"VYu l'avis de 1l'Inspecteur des Finances, donné le 27 juin
1983;"0

En effet,cet avis doit étre recueilli en vertu de l'ar-
ticle 4, 1°, &, de l'arrété royal du 8 avril 1954 réglant les mo-
dalités de contrdle des inspecteurs des finances dans certains or-
ganismes d'intérét public, dont la Régie des Télégraphes et des
Téléphones.

DISPOSITIF.

Article 1ter.

Il serait plus logique d'insérer, en téte de l'article,
les mots :

"Aux conditions fixées par Nous et sous réserve de l'ar-

ticle 99, l'agent est en non-activité...”.

Par ailleurs, conformément & l'usage, il y a lieu de
grouper en un méme article toutes les modifications apportées a
un seul article de l'arrété modifié.
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Le texte suivant est proposé :

"Article ler.~-
A l'article 93 de 1l'arrété royal du 8 juillet 1977

fixant le statut du personnel de la Régie des Télégraphes et

des Téléphones, sont apportées les modifications suivantes :

A. Les mots "Sans préjudice des dispositions de
l'article 99" sont remplacés par les mots "Aux conditions

fixées par Nous et sous réserve de l'article 99".
B. Le 3° est remplacé par la disposition suivante :

"3° lorsqu'il accomplit, en temps de paix, certaines prestations
militaires ou est affecté & la protection civile ou 3 des
tdches d'utilité publique en application des lois portant le
statut des objecteurs de conscience, coordonnées le 20 février

1980".

C. L'article est complété par les dispositions suivan-

tes :

"4° ... (comme 3 l'article 93, 4°, en projet, sous l'article 2
du projet).

.
-

5° lorsqu'il est autorisé a s'absenter, pour des raisons familiales
pour une période de longue durée (article 93, 5°, en projet,
sous l'article 3 du projet)".

Article 4 (devenant l'article 2).

La rétroactivité prévue pour les articles 2 et 3 du
projet (insérés dans l'article ler proposé) ne peut étre admise
que si elle n'a pas pour effet de priver les agents qui se sont
trouvés dans une des situations visées 3 l'article 93, 4° ou 5°,

en projet, des avantages attachés 3 la position d'activité de ser-
vice par l'article 88 du statut.
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AANHEF .

Het eerste 1lid zou nauwkeuriger zijn indien het

als volgt werd gesteld :

"Gelet op de wet van 19 juli 1930 tot oprichting
van de Regie van Telegrafie en Telefonie, inzonderheid op ar-
tikel 21, § 2, ingevoegd bij het koninklijk besluit nr. 91
van 11 november 1967;".

Het is nuttig om na het derde 1lid de volgende ver-
melding in te voegen :

"Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién,
gegeven op 27 Jjuni 1983;".

Dat advies dient immers te worden ingewonnen krach-
tens artikel 4, 1°, ¢, van het koninklijk besluit van 8 april 1954
ter regeling van de modaliteiten van controle vanwege de inspec-—
teurs van Financié&n op sommige instellingen van openbaar nut,
waartoe de Regie van Telegrafie en Telefonie behoort.

BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 1,

Het zou logischer zijn om vooraan in het artikel
de volgende woorden in te voegen :

"Onder de door Ons gestelde voorwaarden en onder

voorbehoud van artikel 99 is de ambtenaar in non-activiteit ..."

coolaes
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Bovendien behoren, zoals dat gebruikelijk is, alle
wijzigingen die in één enkel artikel van het gewijzigde besluit

worden aangebracht, in hetzelfde artikel te worden verenigd.
De volgende tekst wordt voorgesteld :

"Artikel 1.~

In artikel 93 van het koninklijk besluit van 8 juli
1977 tot wvaststelling van het statuut van het personeel van de
Regie van Telegrafie en Telefonie, worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

A. De woorden "Onverminderd het bepaalde in arti-
kel 99", worden vervangen door de woorden "Onder de door Ons
gestelde voorwaarden en onder voorbehoud van artikel 99".

B. De tekst onder 3° wordt vervangen door de volgende
bepaling :

"3° wanneer hij in vredestijd sommige militaire prestaties ver-
richt, of voor de civiele bescherming of voor taken wvan
openbaar nut aangewezen wordt overeenkomstig de wetten hou-
dende het statuut van de gewetensbezwaarden, gecodrdineerd
op 20 februari 1980;".

C. Het artikel wordt met de volgende bepalingen aan-
gevuld :

"4° (zoals in het ontworpen artikel 93, 4°, onder artikel 2 van
het ontwerp).

coe/ e
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5° wanneer hem, om familiale redenen, toegestaan wordt voor
een periode van lange duur afwezig te zijn (ontworpen ar-
tikel 93, 5°, onder artikel 3 van het ontwerp)".

Artikel 4 {dat artikel 2 wordt).

De terugwerking waarin wordt voorzien ten aanzien
van de artikelen 2 en 3 van het ontwerp (welke artikelen in
het voorgestelde artikel 1 zijn ingevoegd), is alleen dan ge-
oorloofd als zij de ambtenaren die zich in een van de in het
ontworpen artikel 93, 4° of 5°, bedoelde situaties hebben be-
vonden, niet de voordelen ontneemt die artikel 88 wvan het sta-
tuut aan de stand dienstactiviteit verbindt.

- - —— ——————————
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La chambre &tait composée de

Messieurs : Ch. HUBERLANT,
de Heren :
A, VANWELKENHUYZEN,
P. FINCOEUR,
F. RIGAUX,
J. DE GAVRE,
Madame : M. VAN GERREWEY,
Mevrouw :

La concordance entre la ver-
sion francaise et la version
néerlandaise a été vérifige sous
le contrdle de M. P. TAPIE, pré-
sident de chambre. '

Le rapport a été présenté par
Mme J.~M, DAGNELIE, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

M. VAN GERREWEY. .

L. 16.455/2.

De kamer was samendgesteld uit

président,
voorzitter,

conseiller d'Etat,
staatsraad,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la section
de législation,

assessoren van de afdeling
wetgeving,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nadezien onder toezicht wvan
de H. P. TAPIE, kamervoorzitter.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. J.-M. DAGNELIE, auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

Ch. HUBERLANT.



